Porownanie thumaczen Psalmow 63:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo Twoja faska jest lepsza niz zycie* — Moje
dostowny wargi beda Ciebie wystawiaty.?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo Twa taska jest lepsza niz zycie — Moje usta
literacki beda Ciebie wystawiaty.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Tak btogostawi¢ ci¢ bede poki zyje, wzniose swe
literacki Gdanska rgce w imi¢ twoje.

BG Przektad Biblia Gdanska (Albowiem lepsze jest mitosierdzie twoje, niz
literacki zywot,) aby ci¢ chwalily wargi moje,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1Z lepsze jest mitosierdzie twoje nizli zywoty,
literacki wargi moje beda ciebie chwalic.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Skoro taska Twoja lepsza jest od zycia, moje
literacki wargi bedg Cie stawic.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz lepsza jest taska twoja niz zycie. Wargi
literacki moje wystawiac ci¢ beda.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moje usta beda Ci¢ wystawiaé, gdyz taska
literacki Twoja jest cenniejsza od zycia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo taska Twa lepsza nad zycie; moje wargi
literacki wielbi¢ Cig beda.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo taska Twoja cenniejsza jest nad zycie; stawic
literacki Ci¢ beda usta moje!

TUB Przektad bibmis. Hosuii nepeknan SIKI BUTOCTPWJIM iXHIH A3MK SIK M€Y, HATSATHYJIH
literacki VBT Padaina Typkonsika iXHiM JIyK - 110 TIPKOTH,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Gdyz lepsza Twoja taska niz zycie. Me usta beda
dynamiczny Cig¢ wyslawiac.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Cate zycie bedg cie tak blogostawil; w imig
dynamiczny twoje wzniosg swe dlonie.
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